ANTE,
2O _ %

¥

s
/l/[:‘ ogmC

Jego i nasza Matka.. Maryja..

2 x
21y gr8Y

Jego 1 nasza Matka...
Maryja

Wyktad 20

Ks. Piotr Labuda

RODZINA JEZUSA. MARYJA W CZASIE GLOSZENIA DOBREJ NOWINY

Sw. Justyn, jeden z najstarszych pisarzy starochrzescijanskich, pochodzacy z Palestyny (Sychem,
dzis Nablus), w Apologii zapisze: ,,Postuchajcie, jak 1zajasz stowo w stowo zapowiada dziewicze na-
rodzenie. Mowi: ,,Oto Panna pocznie i porodzi Syna, i nazwie Go imieniem: «Bog z nami»” (Iz 7, 14).

Co bylo nie do wiary 1 co i udzie uwazali za niemozliwe, to sam Bog przepowiedziat przez proro-
czego Ducha, zanim to mialo nastapi¢, aby nie watpili, lecz uwierzyli, gdy si¢ to stanie [...]. Powie-
dziat: ,,Oto Panna pocznie”, znaczy, ze Panna porodzi w sposob dziewiczy. Bo gdyby z kim wspotzyta,
juz by nie byta panng. Ale moc Boza zstgpita na Panng, zacienita Jg 1 sprawila, ze poczeta, bez naru-
szenia dziewictwa.

Postany tez do Panny aniot zani6st Jej wies¢ radosna: ,,0Oto poczniesz z Ducha Swietego i poro-
dzisz Syna. On bedzie nazywany Synem Najwyzszego. Dasz Mu imi¢ Jezus, gdyz zbawi swgj lud
od grzechow” (Lk 1, 31 — Mt 1, 21). Dowiedzielismy si¢ tego od tych, ktoérzy opowiadali wszystkie
zdarzenia z zycia naszego Zbawiciela, Jezusa Chrystusa. I my uwierzyliSmy im, poniewaz powiedziat
przez wspomnianego Izajasza Duch proroczy.

Jezus jest imieniem hebrajskim 1 znaczy ,,Zbawiciel”. Dlatego aniot rzekt do Panny: ,,Dasz
Mu imig¢ Jezus, gdyz zbawi swdj lud od grzechéw” (Mt 1, 21). Wy tez — sadz¢ — uznajecie, ze prorocy

nie mogli od nikogo otrzymaé natchnienia, jak tylko od Bozego Stowa.”".

Tradycja i redakcja

Autorzy Ewangelii bardzo niewiele méwig o dziejach Maryi podczas publicznej dziatalnosci
Jezusa. Z pewnosci wynika to z powoddw kulturowych, ale tez pamigtaC trzeba, iz celem ewangelii
nie bylo nakreslenie dziejéw Maryi, J6zefa, czy innych postaci, ktére znamy z kart Pisma Swietego.
Pamigtac¢ nalezy, iz celem Ewangelii jest ukazanie historii zbawienia. Ukazanie ,,Wydarzenia Jezusa”.
Stad tez pozostale postacie pojawiaja si¢ na kartach Ewangelii gdy sa do tego przedstawienia
potrzebne.

Posta¢ Maryi w sposob wyrazny pojawia si¢ na weselu w Kanie Galilejskiej, gdzie wypowiada
ostatnie zapisane na kartach Pisma Swietego stowa. Mozna jednak zobaczy¢ ja w misji Jezusa, ktéry
po uroczystej inauguracji swojego nauczania w Nazarecie (Lk 4,16-30), po wydarzeniach, ktére miaty
miejsce w Kanie Galilejskiej (J 2,1-12), rozpoczyna publiczng dziatalnos¢, rozpoczyna gltoszenie Do-
brej Nowiny. W czasie tego gloszenia mozna czué, iz Maryja jest zawsze blisko swojego Syna. Jest
zawsze wtedy, gdy jest potrzebna, gdy jest Mu potrzebna. Ewangelisci sygnalizuja te obecnos¢ kilka-
krotnie. Maryja pojawia si¢ podczas galilejskiej dziatalnosci (Mk 3,21-35; Mt 12,43-50; £k 8,19-21).

" Sw. Justyn, Oto Panna pocznie, w: Ojcowie KoSciota greccy i syryjscy. Teksty o matce Bozej, red. S.C. Napiérkowski,
Niepokalanéw 1981, s. 23.
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Pojawia si¢ takze, cho¢ nie wprost, w czasie gdy Jezus zdaza do Jerozolimy (Lk 11,27-28). Jest takze
nade wszystko obecna pod krzyzem (J 19,25-27).

We wszystkich Ewangeliach synoptycznych jedynie perykopa Mk 3,21-35 (Mt 12,43-50;
Lk 8,19-21) ukazuje Matke Jezusa i Jego braci obecnych przy Nim w czasie Jego ziemskiej dziatalno-
Sci. Sugeruje ona, ze Jego rodzina nie towarzyszyta Mu w czasie Jego wedrowek po Galilei i tylko cza-
sami spotykata si¢ z Nim. Pewnym wyjasnieniem takiego stanu rzeczy moze by¢ scena w Nazarecie.
Kreslagc inauguracyjne przemoéwienie Jezusa w synagodze Nazaretanskiej Sw. Lukasz przekaze, iz Je-
zus oswiadcza, ze zaden prorok nie jest mile widziany w swojej ojczyznie (Lk 4,24). Po tym oswiad-
czeniu Nazaretanie wyrzucaja Go poza bramy Jego rodzinnego miasta, a nawet chca Go zabic
(Lk 4,29). Takie negatywne nastawienie mieszkancOw Nazaretu mogto wptyna¢ na powsciaggliwy sto-
sunek krewnych Jezusa wzgledem Niego. Sw. Jan wzmiankuje jeszcze, iz krewni Jezusa byli z Nim
czasami (J 7,3-10). Jednak i oni ,,nie wierzyli w Niego” (J 7,5). Z pewnoscig jednak byla blisko Jezusa
Jego Matka. Byta i wierzyta.... Wiedziata bowiem Kim On jest.

Znamienna jest ostatnia wzmianka o Maryi — przychodzacy do Nazaretu Jezus nie znajduje wsrod
tamtejszych mieszkancOw uznania i1 wiary. Pytaja si¢ skad Jezus ma takg madros¢, skad cuda. Powat-
piewajac o Nim stwierdzaja, ze znajg Jego ojca ktory jest ciesla, Jego Matke, ktora na imi¢ ma Mariam
oraz Jego braci, ktorych rowniez Mateusz wymienia z imienia (zob. Mt 13,55). Ponadto znane s3 row-
niez siostry Jezusa, ktére wszystkie zyja w Nazarecie (zob. Mt 13,56). Sw. Mateusz na bazie przekazu
sw. Marka (Mk 6,1-6), nawigzujac do historycznej postawy nieufnosci mieszkancoOw Nazaretu wobec
dziatalnosci Jezusa, niejako zapowiada pozniejsze odrzucenie przez nardd. Poprzez wzmianke o zawo-
dzie ojca, o siostrach 1 imionach braci perykopa nabiera historycznego waloru. Z historycznego punktu
widzenia szczegodlnie interesujaca jest wzmianka o zawodzie Jozefa. W Ewangeliach pojawia si¢ tylko
tutaj. Wyprowadzona zostata zapewne z Mk 6,3, gdzie Jezus nazwany zostaje cieslg — a poniewaz wy-
konywany zawod byt zazwyczaj dziedziczony, stad wskazanie, iz Jozef byt cieslag. Wszystkie te infor-
macje wskazuja na dobrg znajomos$¢ rodziny Jezusa. Niewatpliwie rodzina Mistrza z Nazaretu musiata
by¢ dobrze znana wspélnocie pierwotnego Kosciota”.

Wydarzenia ktére przywotujg ewangelisci sg niewatpliwie historycznymi. Ich pierwszorzednym
zadaniem nie jest informowanie, kreslenie obrazu Maryi. Ona pojawia si¢ w powyzszych tekstach jako
wzOr dla wszystkich, ktérzy pragnat by¢ nasladowcami — uczniami Jezusa. Stad tez poszczeg6lne tek-
sty — czesto pochodzace od siebie, zawierajg pewne r6znice. Wszystkie one jednak relacjonujg wyda-
rzenia historyczne. Eksponowanie r6znych detali przez poszczegbélnych ewangelistow, wynikato z ich
zamierzenia teologicznego.

Ciekawym jest, iz w przekazie §w. Lukasza Maryja dwukrotnie jest wzorem stuchania Stowa Bo-
zego. Autor Trzeciej Ewangelii najpierw w £k 8,19-21 a potem w £k 11,27-28 — cho¢ w drugim frag-
mencie nie wprost — przywoluje posta¢ Maryi, w kontekscie koniecznosci 1 niezwyklej wartosci stu-
chania 1 wprowadzania w zycie Stowa Bozego. Wydaje si¢, iz sw. Lukasz bardziej doktadniej, niz po-
zostali ewangelisci opisat opisy wydarzen przekazywane przez tradycje ustng. By¢ moze, jak chcg nie-
ktorzy, oba Lukaszowe fragmenty mowig o tym samym wydarzeniu, jednak byly przekazywane jako
dwa rézne opowiadania, stad tez Autor Trzeciej Ewangelii zamiescit oba te przekazy. Wydaje si¢
to by¢ echem pierwotnego patrzenia wspolnoty pierwotnego Kosciota na osobg Maryi, jako na wzorzec
stuchania , zachowywania 1 przekazywania stéw Jezusa’.

Z Matkgq i bra¢mi do Kafarnaum
Ostatni wers narracji o znaku w Kanie Galilejskiej (J 2,12), nie faczy si¢ bezposrednio z opisem
wydarzen z wesela. Mozna odnies¢ wrazenie, iz jest to zdanie dodane, luzno zwigzane z tekstem.

> A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza. Rozdziaty 1 — 13. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz,
Czestochowa 2005, s. 570.
? Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Eukasza, s. 603-604.
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Sw. Jan podaje w nim jednak wazne przestanie. Oto bowiem Jezus jest wraz z Matka, braémi i swoimi
uczniami. Jest On ze wspolnotg. Gdziekolwiek udaje si¢ Jezus, sg z Nim ci, ktorzy Mu wierzg, ktorzy
sg Mu bliscy. Gdzie Jezus, tam Jego wspolnota. Gdzie wspdlnota Chrystusa, tam 1 Pan. Udajg si¢ oni
do Kafarnaum, miasta, ktére zostanie nazwane ,,miastem Jezusa”. By¢ moze nazwa Kafarnaum — Dom
Nahuma, moze mie¢ glebsze znaczenie. By¢ moze nazwe¢ Kafarnaum nalezy odczytywa¢ w duchu my-
sli Orygenesa, dla ktérego jest to ,,miejsce zachety” do tego, aby uczniowie, czy tez dusze, sprobowaty
smaku Pana — smaku bycia z Panem".

By¢ moze $w. Jan podkresla nazwe miejscowosci gdzie udat si¢ Jezus ze swoimi bliskimi,
by podkresli¢ historyczny aspekt Jego dzialalnosci. Jezus przebywal w konkretnym miejscu geogra-
ficznym 1 spolecznym. Warto takze mie¢ na wzgledzie, iz pierwszy cud Jezusa zostat dokonany
we wspllnocie rodziny. Réwniez po weselu, Jezus wraz ze swoimi bliskimi — z rodzing, udaje si¢
do Kafarnaum. Mozna powiedzieC, iz przez takie ukonstytuowanie catej narracji J 2,1-12, zostaje
zwrOcona szczeg6lna uwaga na rodzing. W ksiggach Starego Testamentu, ktore powstaty na progu ery
chrzescijanskiej, rodzina byta niewatpliwe centralnym punktem zainteresowania (zob. np. Ksiega To-
biasza). Objawienie chwaly Jezusa w kontekscie §wigta rodzinnego wskazuje na szczeg6lng role i1 zna-
czenie rodziny w ,,wydarzeniu Jezusa”. ,,0d poczatku do konca Biblia jest opowiesciag o Bozej rodzi-
nie. Na poczatku Bog ustanowit rodzing jako biologiczny 1 spoteczny fundament rodzaju ludzkiego.
P&zniej powotat rodzing ztozong z synéw 1 corek, ktorzy bedg Mu stuzy¢ i chwali¢ Go, a takze na wie-
ki panowa¢ wraz z Nim w Jego krolestwie™”.

Wokot rodziny gromadzi si¢ wspolnota wierzacych powotana przez Jezusa. Co wigcej, rOwniez
sam Jezus antycypuje czasy mesjanskie zaslubinami ze wspolnotg wierzacych — tworzy nowg rodzing.
Wydarzenie w Kanie Galilejskiej mozna odczytywac jako promocje¢ rodziny, w ktdrej przebywa i ktorg
na poziomie symbolicznym tworzy sam Chrystus. Wiasnie w rodzinie Jezus objawia rados¢ mesjanska.
Przemiana wody w wino, bedac szczegdélnym znakiem przybycia Syna Bozego — Mesjasza, bedac po-
czatkiem znakOw, oznacza rowniez poczatek wielkiej radosci. Za posrednictwem daru wina Jezus po-
kazuje, iz przybyl, by przynies¢ rados¢. Dziatanie Jezusa ukierunkowane jest na zycie i rados¢. Chrze-
Scijanstwo jest bowiem religia radosci. Zrédtem tej radosci jest kontemplacja chwaty Jezusa.

Piszac o przejsciu z Kany Galilejskiej do Kafarnaum, §w. Jan pisze o Maryi ale 1 o braciach Jezu-
sa. Nie podaje tu imion 1 liczby braci, podobnie jak méwi o uczniach w ogolnosci, nie uscislajac,
czy chodzi o pierwszych pigciu uczniéw, o dwunastu czy o Jego nasladowcoéw. Piszac o uczniach, au-
tor wskazuje, iz Jezus juz prowadzil wczesniejszg dziatalnos¢, stad tez zaczeli gromadzi¢ si¢ wokot
niego uczniowie. W wydarzeniu Kany Galilejskiej rozpoczat si¢ czas objawiania si¢ Jezusa Swiatu.
Wspomniani za$ tu uczniowie reprezentujg Kosciot — tych, ktoérzy uwierzyli w Chrystusa. Zapowiadajg
oni grono uczniow, do ktérych nalezg wszyscy, ktorzy uwierza w Jezusa na przestrzeni dziejow. Zatem
do grona ucznidw w Ewangelii Janowej nalezg nie tylko obecni w Kanie Galilejskiej, ale wszyscy wie-
rzacy wszystkich czasow. A poniewaz znak w Kanie Galilejskiej zapowiada Eucharysti¢, to oznacza,
ze droga wejscia do grona uczniéw jest postawa przyjeta wobec Eucharystii’.

Jak rozumie¢ tak w tekscie Sw. Jana, ale 1 w pozostatych miejscach informacj¢ o braciach 1 sio-
strach Jezusa? Nowotestamentalne teksty siedmiokrotnie wspominajg braci Jezusa. Ewangelie, méwiac
o siostrach 1 braciach Jezusa, wymieniaja imiennie czterech: Jakub, Jozef, Juda i Szymon (Mk 6,3;
Mt 13,55)”. O braciach Jezusa wzmiankuja takze teksty pozabiblijne. J6zef Flawiusz podaje, ze arcy-
kaptan Annasz postawit przed sadem Jakuba, brata Jezusa, zwanego Chrystusemg. O braciach Jezusa

* Zob. Orygenes, Commentarii in evangelium loannis, 10,37.

: Ryken, J. Wilhoit, T. Longman, Sfownik symboliki biblijnej, Warszawa 2012, s. 874.

6 Zob. J. Klinkowski, Miedzy Starym a Nowym Prawem — Znak w Kanie Galilejskiej, w: Zyjemy dla Pana, red. M. Rosik,
Wroctaw 2005, s. 214-215.

" Zob. M. Mikotajczyk, Relacja ,,0 prawdziwych krewnych Jezusa”, ,,Collectanea Theologica” 82(2012), z. 2, s. 53

8 Zob. J. Flawiusz, Dawne Dzieje Izraela, Poznan 1962, s. 956.
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wzmiankujg takze apokryfy. Posrod nich warto przytoczy¢ apokaliptyczny apokryf, ktéry znajduje si¢
w kodeksie koptyjskim. Wedtug jego przekazu Jezus powiedzial do Jakuba: ,,Bracie mdj, nie bez po-
wodu nazywam ci¢ bratem, chociaz nie jestes moim bratem w sensie materialnym”g.

Starozytna tradycja, jak np. Protoewangelia Jakuba (ProtEwl] 9,2), czy ojcowie Kosciotla, jak
np. Orygenes'’, wskazywala, iz byli to synowie Jozefa z pierwszego matzenstwa. Wedhug tych przeka-
z6w'' gdy Maryja miata lat dwanascie, arcykaptan Zachariasz za wskazaniem aniota Panskiego posta-
nowit znalez¢ jej me¢za. Apokryfy przekazujg, cho€ r6znig si¢ w szczegotach, a 1 czasami same w sobie
nie s3 zgodne, iz na wezwanie arcykaptana do Swiatyni jerozolimskiej przybyto wielu mezow. Jozef
zostal wskazany przez Boga na tego, ktéry mial wzig¢ za zon¢ Maryje. Jozef jednak wzbraniat si¢ mo-
wigc, 1z: ,,Mam syndw, jestem starcem, ona za$ jest mtodziutka dzieweczka”. Na polecenie jednak ar-
cykaptana, wziat Maryje za zong¢. Wskazanie takie, cho¢ czesto obecne w mysli pozabiblijnej niewat-
pliwie jest zabiegiem apologetycznym — autorzy starochrzescijanscy w ten sposob chcieli wytluma-
czy¢C, 1z Jozef byt starcem, stad tez nie zblizat si¢ do Maryi, a byt tylko Jej opiekunem. Jezus zas$ byt
Jej jedynym Synem. A zatem ich celem bylo umocnienie prawdy o dziewictwie Maryi. Wzmiankowa-
ne w ewangeliach rodzenstwo Jezusa, mialy by¢ dzie¢mi J6zefa z jego pierwszego malzenstwa. W ten
roOwniez sposoOb posrednio wskazywano, 1z Jozef umart wczesnie, zanim Jezus rozpoczal publiczng
dziatalnos¢'”.

Powyzsze opinie apokryfow potepia jednak wigkszos¢ komentatoréw, poczawszy od sw. Hiero-
nima, ktory opinie takie nazwat ,bredzeniem apokryfow”. W pismie zas przeciwko Helwidiuszowi
bronigc i podajgc argumenty za dziewictwem Maryi ttumaczy sprawe braci 1 siostr Jezusa: ,,Dlaczego
wigc — zapytasz — nazywaj3 si¢ braCmi Pana ci, ktorzy nimi nie byli?” Powinienes juz wiedziec,
ze okreslenie ,,brat” ma w Bozym PiSmie cztery znaczenia. Wyraza ono naturalnego brata, przynalez-
nos¢ do tego samego narodu, pokrewienstwo i1 uczucie. Naturalnymi bra¢mi byli: Jakub 1 Ezaw, dwu-
nastu patriarchow, Andrzej 1 Piotr, Jakub 1 Jan. Przez narodowg przynaleznos¢ nazywaja si¢ migedzy
sobg braémi Zydzi. Tak mamy w ksiedze Powtérzonego Prawa: ,,Gdy ci bedzie sprzedany brat twéj,
Hebrajczyk czy Hebrajka, 1 stuzy€ ci bedzie szes¢ lat, w siddmym roku winiene$ go wypusci¢ na wol-
nos¢” (Pwt 15,12). W tej samej ksiedze znajdziemy stowa: ,,Tego tylko ustanowisz krdlem, ktorego
Pan, Bog twoj, wybierze sposrod twych braci; nie mozesz ogtosi¢ krolem kogos obcego, ktéry by nie
byl bratem twoim” (Pwt 17,14). I znoéw: ,,Jesli zobaczysz zablgkanego wotu lub owce swego brata, nie
miniesz ich, lecz zaprowadzisz do brata swego. Jesli brat twoj nie mieszka blisko ciebie 1 jesli go nie
znasz, zaprowadzisz je do swego domu, 1 beda tak dtugo u ciebie, az przyjdzie ich szukac twdj brat
1 je odbierze” (Pwt 22,1). Apostot Pawet méwi: ,,Wolatbym sam by¢ pod klatwa i odtaczonym od
Chrystusa za braci moich, ktérzy wedtug ciala s3 moimi rodakami” (Rz 9,3). Bra¢mi nazywajg si¢ tez
krewni, pochodzacy z tej samej rodziny, czyli ojczyzny, ktéra tacinnicy nazywajg ,,0jczyznami”, gdy
z korzenia wyrasta lekko rozgaleziona rodzina. W tym znaczeniu czytamy w ksiedze Rodzaju: ,,Rzekt
Abram do Lota: Niech nie bedzie kiotni miedzy mng a tobg, miedzy mymi a twymi pasterzami,
bo przeciez bra¢mi jestesmy” (Rdz 13,8). Tamze: ,,Lot wybrat sobie krain¢ nad Jordanem 1 wyruszyt
ku wschodowi. I tak si¢ roztgczyli bracia jeden od drugiego” (Rdz 13,11). W rzeczywistosci nie byt
Lot bratem Abrahama, lecz synem jego brata Arama (zob. Rdz 12,4-5). Gdybys jeszcze miat watpliwo-

? Zob. J. Blinzer, Die Briider Und Schwestern Jesu, Stuttgart 1967, s. 88

19 Zob. Origenes, Commentarii in evangelium Matthaeum, 13,53-55. Zdanie to powtarzaja p6zniej Klemens Aleksandryj-
ski, Orygenes, Hipolit Rzymski, Euzebiusz z Cezarei, Tytus z Bostry, Epifaniusz z Salaminy, Hilary z Poitiers, Ambroz-
jaster, Grzegorz z Turs, Efrem Syryjczy. Zob. S. Lach, Bracia Jezusa, ,,Studia Theologica Varsaviensia® 11(1973), nr 2,
s. 260.

' 7ob. Protoewangelia Jakuba, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1, red. M. Starowieyski, Lublin 1986, n. 9,1-2.

"2 W poszczegélnych tekstach ewangelii, po wydarzeniach ktére kresla Ewangelie Dziecigctwa, brak jest wzmianek o §w.
Jozefie. Stad tez komentatorzy — na podstawie owego milczenia o $w. Jozefie wskazuja, iz najprawdopodobniej w czasie
publicznej dziatalno$ci Jezusa, §w. Jozef juz nie zyt. Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedtug sw. Mateusza. Rozdziaty 1 — 13,
s. 518.
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Sci, iz bratem mozna nazwac¢ bratanka, wez pod uwage nastepny przyktad: ,,Gdy ustyszal Abram,
ze pojmano Lota, brata jego, dobral sobie trzystu osiemnastu sposrod stug domu swego” (Rdz 14,14).
Po opisie zas nocnego napadu dodat: ,,I przywrocit wszystka majetnos¢ Sodomitéw 1 wzial z sobg Lo-
ta, brata swego” (Rdz 14,16). Wystarczy to do udowodnienia mego twierdzenia. Lecz by$ si¢ nie wy-
mknat 1 jak waz nie wypelznal, trzeba ci¢ zwigza¢ calym tancuchem dowodéw. Nie bedziesz mogt sie
wtedy skarzy¢, ze$ ulegl raczej powiklanym argumentom niz prawdzie Pisma swigtego”. Dalej
za$ stwierdza: ,,Tego rodzaju okreslenia znajdziemy na niezliczonych miejscach Pisma swigtego. Nie
chcac jednak przedtuzaé, wracam do ostatniej czesci podziatu, a mianowicie, ze rOwniez na uczuciu
opierajacy si¢ stosunek nosi nazwe braterstwa. To zas moze by¢ duchowe i1 zwykte. Dzieki duchowe;j
mitosci wszyscy chrzescijanie nazywaja si¢ bracmi. Przyklad: ,,Oto jak dobrze 1 jak mito, gdy bracia
mieszkaja razem” (Ps 133,1) lub: ,,Opowiem imi¢ Twoje moim braciom” (Ps 22,23). Zbawiciel méwi:
,,1dZ do braci moich i powiedz im” (J 20,17). Apostot pisze do Koryntian: ,,Z takim, ktéry nosi miano
brata, a mimo to prowadzi zycie nieczyste, jest chciwcem, batwochwalca, oszczerca, pijakiem lub zlo-
dziejem — z takim cztowiekiem nie zasiadajcie do jednego stotu” (1 Kor 5,11). I tym podobne. Pytam
teraz: W jakim znaczeniu jest twym zdaniem mowa o braciach Pana w Ewangelii? Pismo Swigte nic
o tym nie mOwi, bo nie nazywa ich synami Maryi ani Jozefa. Czy o braterstwie wedtug narodowosci?
Ale nieodpowiednim byloby nazywa¢ kilku sposréd Zydéw bra¢mi, skoro w tym znaczeniu trzeba
by tak powiedzie¢ o wszystkich, ktérzy tam byli. Czy wedtug naturalnej lub duchowej mitosci? Lecz
jesli tak, to kogdz bardziej mozna byto nazwa¢ brac¢mi, jak apostotéw, ktorych Jezus uczyl, ktorych
sam nazwal matkami 1 bracmi (Mt 12,49)? A skoro wszyscy sg bra¢mi, bo sg ludzmi, niemadrg rzecza
byto to jako co$ wyjatkowego zaznaczac: ,,Oto bracia Twoi szukajg Ci¢” (Mt 12,47). Pozostaje wigc,
bys zgodnie z powyzszym wyjasnieniem rozumial wymienionych za braci wedlug pokrewienstwa,
a nie wedtug uczucia, narodu, natury, lecz tak, jak Lot zwatl si¢ bratem Abrahama, Jakub bratem Laba-
na, jak corki Salfaada otrzymaty spadek migdzy swymi bra¢mi (Lb 27,1), jak i sam Abraham miat
za zong¢ siostre Sare. Powiedzial mianowicie: ,,Prawdziwie siostra moja jest z ojca, ale nie z matki”
(Rdz 20,12), to znaczy, jest corka brata, ale nie siostry. Bo jak byto mozliwe, zeby Abraham, maz
prawy, wzial za zone¢ corke swego ojca, skoro nawet u pierwszych ludzi dla samej delikatnosci milczy
o tym Pismo S$wiete, kiedy chce ono tylko, by to byto raczej rozumiane niz powiedziane, i sam
Bo6g potem w Prawie pod groza kary tego zabrania: ,Jesli wezmie siostr¢ swg kto od ojca swego
lub od matki swej 1 zobaczy jej nagosc¢, 1 ona zobaczy jego nagosc, bedzie to obrzydliwoscig 1 zostang
wymazani przed dziecmi swego pokolenia. Odkryt nago$¢ swej siostry, poniesie swg karg”
(Kpt 18,9)."”

Podobnie sw. Augustyn — wlasciwie odczytujac informacje ewangelistOw — swoje rozwazanie
na temat rodziny Jezusa rozpoczyna wtasnie od lektury ostatniego wersetu przekazu o znaku w Kanie
Galilej skiej14: ,Nastepnie On, Jego Matka, bracia i uczniowie Jego udali si¢ do Kafarnaum, gdzie po-
zostali kilka dni” (J 2,12). Oto ma Matke, ma braci, ma uczniéw. Pismo swigte bowiem nazywa zwy-
kle bra¢mi nie tylko dzieci tego samego mezczyzny i tej samej kobiety, albo tej samej matki 1 tego sa-
mego ojca, chocby miaty r6zne matki, ale 1 krewnych tego samego stopnia jak braci stryjecznych i cio-
tecznych. Pismo §wiete nalezy rozumie¢ zgodnie z jego sposobem wyrazania. Ma ono swoj jezyk,
kto go nie zna, ten si¢ niepokoi i méwi, skad On miat braci? Czy Maryja miala inne dzieci? Wcale nie.
Od Niej bowiem wywodzi si¢ godnos¢ dziewicza. Ta dziewczyna mogla by¢ matka, ale nie mogta by¢
kobietg. Pismo w duchu swego jezyka nazwato Jg kobieta odpowiednio do Jej zenskiej pici, a nie
z powodu nienaruszenia Jej nieskazitelnosci.

" Hieronim, Przeciw Helwidiuszowi o wieczystym dziewictwie blogostawionej Maryi, w: Ojcowie Kosciota tacinscy.
Teksty o Matce Bozej, red. S.C. Napiorkowski, Niepokalanow 1981, s. 93-94.
'* Sw. Augustyn, Z ,, Homilii na Ewangelie wg $w. Jana”, Homilia 10,2-3, w: Ojcowie Kosciota tacinscy. Teksty o Matce
Bozej, red. S.C. Napiorkowski, Niepokalanéw 1981, s. 110-111.
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Pewien urywek Ewangelii opowiada, ze powiadomiono Jezusa o przybyciu Matki 1 braci, ktorzy
stali przed domem, bo Jezus rozmawiat ze swymi uczniami. Woéwczas Pan powiedziatl: ,, Ktz jest moja
matkg 1 ktorzy sg moimi bra¢mi? I wyciggnawszy reke ku swoim uczniom, rzekl: Oto moja matka
1 moi bracia. Bo kto pelni wole Ojca mojego, ktory jest w nie”.

Dla catosci nalezy wspomniec¢, iz niektorzy jak arianie, czy czg¢s¢ protestantow, negujac dziewic-
two Maryi post partum 1 opierajac si¢ na subiektywnej interpretacji Mt 1,25 uwazali, ze Jozef 1 Maryja
mieli potomstwo po narodzinach Jezusa.

Niewatpliwie starotestamentalnym terminem ,,brat” okresla si¢ nie tylko bezposrednie rodzen-
stwo, ale rowniez blizszych krewnych — kuzynoéw. Wydaje si¢, iz wtasnie w takim sensie ujmuje Nowy
Testament pojecie ,.braci” Jezusa'>. Wystepujace w Liscie do Kolosan okreslenie kuzyn, zastosowane
na okreslenie Marka ktory byt kuzynem Barnaby (Kol 4,10), jest wyjatkowe i bardzo rzadkie. Bylo
ono bardzo rzadko uzywane tak w swiecie judaistycznym jak 1 hellenistycznym.

W przekazie jednak wydarzenia w Kanie Galilejskiej, zastosowanie terminu bracia Jezusa, wska-
zuje na etap redakcyjny, w ktorym rodzina — krewni Jezusa w Kosciele Jerozolimskim odgrywali po-
wazniejszg role — cho¢ wedtug niektérych owi bracia Jezusa, Jego rodzina — to uczniowie Mistrza
z Nazaretu'®. Warto jednak pamigtac, 1z bracia Jezusa s3 wymieniani przed uczniami (zob. J 2,12).
Rowniez autor Dziejow Apostolskich (Dz 15,13) jak 1 Sw. Pawet w Liscie do Galatow (Ga 2,9; 2,12)
pokazuja, iz we wspélnocie Kosciota Jerozolimskiego duze znaczenie odgrywat Jakub, brat Panski'’.

W catosci Pisma Swictego, niewatpliwie okreslenie brat nie oznacza jedynie bezposredniego po-
krewienstwa. Idac za wskazaniami Sw. Hieronima, zasadnym jest pamigtac, iz brat to takze krewny,
osoba z tego samego narodu a takze ktos bliski — umitowany. W takim znaczeniu wydaje si¢, iz wyste-
puje okreslenie brat — siostra w pismach Nowego Testamentu, gdy jest mowa o rodzinie Jezusa.
Co wiecej, teksty z Ewangelii méwia, ze matkg wyzej wymienionych braci Jezusa (Jakuba, Jozefa,
Judy 1 Szymona) byta Maria — jednak nie chodzi tu o Maryj¢ Matke Jezusa, ale o zon¢ Kleofasa. Na-
zywano ja ,,siostrg Matki Jego”, cho¢ wedtug niektérych trudno uznac, iz w jednym domu takie samo
imi¢ nosity dwie siostry. Bardziej zasadnym wydaje si¢ uznanie, iz Maria zona Kleofasa musiata by¢
zatem krewng lub powinowata Maryilg.

Powyzsze wskazania potwierdzaja takze same teksty ewangelii. Warto zwrdci¢ uwage,
iz w Lk 2,41-52 jest mowa o tym, ze rodzice Jezusa chodzili z Nim do Jerozolimy na swigto Paschy,
nic jednak w tym tekscie nie pozwala sadziC, ze towarzyszyly im wowczas jakie$ inne ich dzieci. Po-
twierdzaja to stowa Maryi: ,,oto ojciec Twoj 1 ja szukaliSmy Ciebie” (Lk 2,48). Nie do pomyslenia by-
to, aby rodzice szukali starszego syna zostawiwszy miodsze dzieci bez opieki. Nic tez Lukasz nie pi-
sze, by z Jozefem i Maryja byto rodzenstwo Jezusa'’. Co wiecej, gdyby takowe istnialy, wowczas
po smierci Jezusa do opieki nad Matka byloby zobowigzane Jego mlodsze rodzenstwo, nie istniataby
wiec potrzeba przekazywania Jej Janowi (zob. J 19,26). Stwierdzenia zas Mt 1,25: ,,[J6zef] nie zblizat
si¢ do Niej, az porodzita Syna” nie oznacza, iz potem nastgpito pozycie matzenskie.

'> Zob. D. N. Schowalter, Bracia i siostry Jezusa, w: Stownik wiedzy biblijnej, red. B. M. Metzger, M. D. Coogan,
Warszawa 1996, s. 74; L. Stachowiak, Ewangelia sw. Jana. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz, Poznan-Warszawa
1975, s. 224.

'® T. Hergesel, Jezus Cudotwdrca, Katowice 1987, s. 143.

" Warto pamigtaé, iz wtasnie Jakub prawdopodobnie w sposob szczegdlny opowiadat si¢ za obowiazkiem zachowania
starego Prawo. Wydaje si¢ jednak, ze wspolnota zwigzana z Jakubem zaczeta traci¢ na znaczeniu po meczenskiej Smierci
Jakuba w 61 lub 62 r. po Chr. Smieré¢ Jakuba niejako koficzy tacznos¢é wyznawecéw Chrystusa ze Swiatynia Jerozolimska
i starym Prawem. Drogi chrzescijan i Zydéw, ulegajacych wptywom radykalnego stronnictwa zelotéw, rozeszly sie.
Chrzescijanie wyrzuceni poza obreb zycia spolecznego narodu zydowskiego zerwali definitywnie z rytualnymi
przepisami starego Prawa. Zob. P.H. Davids, Jakub, w: Stownik wiedzy biblijnej, red. B.M. Metzger, M.D. Coogan,
Warszawa 1996, s. 249.

870b. T. Hergesel, ,, Bracia i siostry Jezusa”, ,,Postaniec Serca Jezusowego”, 115 (1986), nr 4, s. 70.

¥ Zob. J. Szlaga, ,,Oto moi bracia”, w: U boku Syna, red. J. Szlaga, Lublin 1984, s. 99-100.
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Oto Matka Twoja i bracia

Po raz pierwszy, po wydarzeniu w Kanie Galilejskiej, postac Maryi pojawia si¢ wedtug Ewange-
lii wg $§w. Lukasza, podczas galilejskiej dziatalnosci Jezusa (Ek 8,19-21).Sw. Eukasz redagujac te pe-
rykope bazowat na przestaniu §w. Marka Mk 3,21-35, ale przejmujac jego tekst skrocit go>’. Opuscit
powdd przybycia Matki Jezusa 1 Jego braci (Mk 3,20-21). Stato si¢ tak zapewne dlatego, 1z Sw. Marek
przekazuje, 1z Jezusa bliscy przybyli martwigc si¢ styszanymi pogloskami, iz Jezus ,,0dszedt od zmy-
stow”. Lukasz opuscil ten fragment, gdyz zawarte w tym wskazaniu byta negatywna opinia o Jezusie —
ktéra nie pochodzita od Maryi i Jego bliskich, a mogta by¢ z nimi utozsamiana. Lukasz pominat tez
oszczerstwa uczonych w Pismie (Mk 3,22-30). Dla Autora Trzeciej Ewangelii waznym byt sam fakt
przybycia Matki Jezusa 1 Jego braci. Lukasz podkresla takze trudnosci z dotarciem do Jezusa z powodu
ttumu (zob. Mk 3,31-32; £k 8,19-20). Opuszcza tez wskazanie Chrystusa w ktérym czyni On matka
1 bra¢mi jedynie tych, ktorzy siedzieli wokot Niego (Mk 3,33-34). Czyni to z niezwykle waznego po-
wodu — gdyz chciat podkresli¢c Maryj¢ jako wzorzec stuchania 1 zachowywania Stowa Bozego. Chciat
takze powiedzie¢ stuchaczom — wszystkim stuchaczom wszystkich czasow, 1z prawdziwg Jego rodzing
sg Ci, ktorzy stuchaja stowa Bozego 1 wypelniajg je. Wzorem tego jest Maryja. O ile w przekazie
sSw. Marka wystepuje zach¢ta do wypetniania woli Bozej (Mk 3,35), to u Lukasza istotg jest nie tyle
wypelnianie woli, ale réwniez stuchanie Je;.

W przekazie Ewangelii wg §w. Lukasza opis przybycia Matki i braci nastepuje bezposrednio
po przypowiesci o ziarnie, jej wyjasnieniu oraz podkresleniu wartosci — koniecznosci uwaznego stu-
chania (Lk 8,4-18). Warto zwr6ci¢ uwage na ten fragment, gdyz wtasnie z tg czescig bardzo Scisle 13-
czy si¢ przybycie Maryi i bliskich Jezusa (Ek 8,19-21)*'. Motyw stuchania jest obecny i wyekspono-
wany w kazdym fragmencie tworzacym cato$é kompozyciji £k 8,4-21%%.

W Lk 8,19 ewangelista informuje, 1z bliscy Jezusa pragneli si¢ z Nim zobaczy¢, po dlugim czasie
Jego nieobecnosci w domu. To jest dla Lukasza wazny fakt. Przybyta Jego Matka oraz bracia. Bliscy
jednak, jak ewangelista zaznacza w Lk 8,4, nie moga spotkac si¢ z Jezusem z powodu wielkiego tlumu,
ktory zgromadzit si¢ wokot Niego. Z tekstu, wrecz inaczej niz jest to w Mk 3,21, mozna wnioskowac,
ze wizyta ma powOd pozytywny. Jest nim pragnienie, aby Go ,,spotkac” 1 ,,zobaczy¢”. Takie pragnie-
nie winno by¢ w kazdym uczniu Chrystusa. Lukasz zaprasza kazdego wierzacego, by szukac Jezusa,
by napetniac si¢ Jego stowem. Wzorem tego jest Maryja.

Autor Trzeciej Ewangelii nie interesuje si¢ ani okoliczno$ciami, ani tez motywem przybycia
Matki 1 braci Jezusa. Podkresla jednak, iz do Jezusa przychodzi ,,Jego Matka”. Nie podaje imienia Ma-
ryi, ale (w tekscie greckim) umieszcza rodzajnik co utwierdza czytelnika w przekonaniu, ze chodzi
o Matke Jezusa. W Ewangelii Dziecinstwa (Lk 1 — 2) Autor Trzeciej Ewangelii 12 razy wymienia imi¢
Maryja i czyni Jg jakby gtéwng bohaterka wydarzen. Kiedy jednak Jezus rozpoczyna swojg dziatalnos¢
publiczng, Maryja usuwa si¢ w cien. Pojawia si¢ u konca dziatalnosci Jezusa w Galilei, 1 jest okreslana
mianem ,,Jego Matka”. Znamienne, iz w krotkim fragmencie Lk 8,19-21 okreslenie Matka pojawia si¢
az trzy razy. Wydaje si¢, iz w takim przedstawieniu Maryi mozna widzie¢ slad swiadomosci pierw-
szych chrzescijan, dla ktorych byta Ona nade wszystko Matkg Jezusa. Wynikata z tego dla wszystkich
oczywista Jej godnos¢. Komentatorzy napiszg, iz odnosili si¢ oni do Niej ,.bez zbytniej poufatosci;
najwicksza Jej godno$é wynikata z faktu, ze byta Matka Jezusa™>.

Pojawia si¢, gdyz wtasnie Ona jest wzorem dla ucznidéw. Styszac o przybyciu Matki, Jezus pod-
kresla znaczenie uwaznego stuchania i wypetniania stowa. Kazdy Jego uczeh ma to czyni¢ tak jak

2 70b. D. Kapkin, Rodzina Jezusa. Studium nad Mk 3,20-21 i 31-35, ,,Communio” 6(2000), s. 95-97.
! Zob. M. Kiedzik, Stowo Boze (Lk 8,4-21). Studium z teologii sw. tukasza, Warszawa 1998, s. 15-17.
2 Zob. M. Kiedzik, Stowo Boze (Ek 8,4-21). Studium z teologii $w. Lukasza, s. 43-45.

» F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Eukasza, s. 430.
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Matka, ktéra byta Mu najblizsza, ktéra byla ,,najwierniejsza stuchaczka Jego stéw”**. Ona bowiem
przyjeta Stowo, Ono zamieszkato w Niej. Potem zas data To Stowo swiatu. W wydarzeniu zwiastowa-
nia, przez stowa ,,0to ja stuzebnica Panska, niech mi si¢ stanie wedtug twego stowa” (Lk 1,38), Mary-
ja przyjeta Stowo Boze. Byt to nowy poczatek Jej zycia. Stowo trafito na zyzng glebe. Przez ,,jestem”
Maryja przyjeta Boga i1 Jego stowo. Stad tez Elzbieta stwierdza, ,,Szczesliwa jest Ta, ktora uwierzyta”
(Lk 1,45). Maryja zas, jak bedzie dwukrotnie podkreslat Fukasz ,,Zachowywata wszystkie te stowa
1 rozwazala je w swoim sercu” (Ek 2,19). Zachowywanie bowiem 1 nieustanne rozwazanie w sercu jest
potrzebne do tego, by wzrasta¢ w Stowie.

Autor Trzeciej Ewangelii zapisze, iz mimo thumu ktos powiadomit Jezusa o przybyciu Jego Mat-
ki i krewnych: ,Matka Twoja i bracia stoja na dworze i chca sie widzieé¢ z Toba” (Ek 8,20). Ow czlo-
wiek zaznacza, 1z stoj3 oni na zewnatrz (Ek 8,20). W Mk 3,32 informacja ta jest zrozumiala, gdyz
ewangelista pisze, ze Jezus znajduje si¢ w domu (Mk 3,20). Lukasz pomija ten szczegét i w ogdle nie
podaje miejsca w ktérym Jezus naucza. Dla Lukasza wazniejszym bowiem jest przekazanie waznego
wskazania.

Informacja przekazana Jezusowi staje si¢ motywem pouczenia. Jezus wskazuje na inny, wazniej-
szy rodzaj pokrewienstwa. W tekscie greckim warto zwr6oci¢ uwage, 1z w wyrazeniu ,,moja matka
1 moimi bra¢mi” brak jest rodzajnikow. A zatem terminy ,,matka” 1 ,,bracia” maja tu sens ogélny — nie
oznacza to, ze uczen Jezusa moze stac si¢ Jego naturalng matka czy Jego bratem. Rzeczowniki ,,mat-
ka” 1 ,bracia” okreslaja juz tu nie wiezy krwi, ale wiezi duchowe, ktdére sprawiaja, ze ludzie spelniaja-
cy okreslone warunki tworzg jedng duchowg rodzing Jezusa. Tymi warunkami sg: stuchanie stowa Bo-
zego 1 wprowadzanie go w czyn. Wiasnie o koniecznosci stuchania stowa Bozego Jezus mowit w wy-
jasnieniu wczesniejszej przypowiesci o ziarnie (Lk 8,11-15) oraz w zastosowaniu przypowiesci o lam-
pie (Lk 8,18). Styszac o przychodzacych swoich bliskich dodaje koniecznos¢ dziatania, ktore wyptywa
ze stuchania stowa. Stuchane stowo Boze wydaje plon stokrotny gdy wynika z niego okreslone dziata-
nie. Plonem tym sg nie tylko konkretne czyny ktérymi cztowiek wypelnia dany nakaz Bozy, ale cale
zycie zgodne z nauka Boza™.

Wskazanie o prawdziwych krewnych Jezusa konczy catg sekcje podkreslajacg znaczenie stucha-
nia slowa Bozego (Lk 8,4-21). Autor Trzeciej Ewangelii celowo przestawit kolejnos¢ perykop
z Ewangelii wg Sw. Marka, by umiesci¢ w centrum podkreslenie koniecznosci wiernosci stowu Boze-
mu. Jezus patrzac na swoja Matke — wzor stuchania Stowa Bozego — oznajymia stuchaczom, iz pragnie
utworzy¢ wielkg rodzing duchowg. Pragnie, by stuchacze Jego nauki byli nie tylko Jego uczniami,
ale Jego bra¢mi, byli jak Jego Matka®®.

Stajac si¢ duchowa rodzing Jezusa, Jego uczniowie staja si¢ tez przybranymi dzie¢mi Bozymi
1 mogg tak samo jak Jezus mowi¢ do Boga ,,Abba — Ojcze” (por. Mk 14,36; Rz 8,14-15; Ga 4,5-7).
Fukasz daje do zrozumienia Zydom, ktérzy przypisywali duze znaczenie wiezom rodzinnym, Ze ich
pokrewienstwo z Mesjaszem nie ma zadnego znaczenia, jesli nie faczy sie z nim przyjecie Jego nauki.
Dla Lukasza wierzy¢ 1 stucha¢ Stowa Bozego to jedno. Okreslen tych, uzywa on wrecz zamiennie.
Co wigcej, dla wierzacych stuchanie stowa Bozego sercem szlachetnym i dobrym (zob. Lk 8§,15),
przepetnionym wiarg (zob. £k 8,12), wchodzenie w nim w relacj¢, pielegnowanie go, poznawanie
(zob. Lk 8,9-10) w postawie nieustannego wstuchiwania si¢ w nie (zob. Lk 8,13.15), stawianie go zaw-
sze wsrod trosk, bogactwa 1 przyjemnosci zycia na pierwszym miejscu (zob. £k 8,14-15), winno pro-
wadzi¢ do podjecia konkretnego dziatania. To wyraza cata kompozycja Lk 8,4-21 zakonczona wezwa-
niem Jezusa, by Ci, ktérzy chcg by¢ Jego bra¢mi i matka, czynili ustyszane stowo. Wzorem w tym jest
Maryja, ktérg nasladowa¢ powinien Kosciot. Kosciét bowiem — wspolnota uczniow Chrystusa ,,rozwa-

* H. Witczyk, Stuchanie stowa Bozego w Nowym Testamencie, w: Shuichacz stowa, red. W. Przyczyna, Krakéw 1998,
s. 99.

% 70b. K. Mielcarek, Moc Jezusowego stowa w dziele tukaszowym, ,,Verbum Vitae” 13(2008), s. 124-125.

%0 Zob. S. Harezga, Biblijne podstawy duchowego macierzynstwa Maryi, ,,Salvatoris Mater” 13(2011), s. 28-29.
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zajac Jej tajemnicza Swietos¢, nasladujac mitos¢ oraz wypelniajac wiernie wole Ojca, dzigki przyjmo-
wanemu z wiarg stowu Bozemu sam takze staje si¢ matka: przez przepowiadanie bowiem i chrzest ro-
dzi do nowego i niesmiertelnego zycia dzieci poczete z Ducha Swietego i zrodzone z Boga. On takze
jest dziewica, ktora nieskazitelnie i w czystosci dochowuje wiary danej Oblubiencowi, a nasladujac
Matke swego Pana, moca Ducha Swictego zachowuje dziewiczo nienaruszong wiare, mocna nadzieje
1szczera mitog¢™?.

Btogostawiona Maryja, Matka Jezusa

W podobnym duchu nalezy odczytywa¢ Wydarzenie, ktére sw. Lukasz kresli w jedenastym roz-
dziale swojej Ewangelii (Ek 11,27-28). We fragmencie tym Maryja co prawda nie pojawia si¢ bezpo-
srednio, Jej imi¢ nie zostaje wprost przywotane, jednak niewatpliwie mozna stysze¢ Jej obecnos¢.
Ukazujac zdazajacego do Jerozolimy Jezusa Sw. Lukasz podkresla wartos¢ modlitwy (Ek 11,1-13).
Nastepnie Jezus, ktory ukazany jest takze jako uzdrowiciel (Lk 11,14-23), ostrzega stuchaczy przed
szatanem (Ek 11,24-26). Jego stowa przestrzegajace przed ztym duchem przerywa kobieta, kto naj-
prawdopodobniej zobaczyta Maryje, stad tez zawotlata: ,,szczesliwe tono, ktére Ci¢ nosito 1 piersi, ktore
ssates” (Lk 11,27). Na te stowa Jezus odpowiada: ,,Tak, blogostawieni sg raczej ci, ktorzy stuchaja
stowa Bozego 1 przestrzegaja” (Lk 11,28).

Mowe Jezusa, ktéry ostrzega przed ztosliwoscig zlego ducha przerywa jakas bezimienna kobieta
z ttumu wystawiajac Jego Matke. L.ukasz podkresli, iz kobieta wychwala Maryje podniostym glosem,
poniewaz zrodzita takiego niezwyklego wilasnie Syna. Wypowiedziane przez nig btogostawienstwo
przywotuje na pami¢¢ spotkanie Maryi z Elzbietg, ktéra na sam widok swej krewnej rozpoznaje 1 wy-
stawia w Niej Matke Mesjasza (Ek 1,42.45), oraz dziekczynny hymn Magnificat, w ktorym sama Ma-
ryja zapowiedziata: oto bowiem odtad wszystkie pokolenia beda mnie nazywac szczesliwg (Lk 1,48).
Niewatpliwie w wotaniu owej anonimowej kobiety realizuje si¢ juz zaczatkowo zapowiedz Maryi.
Mozna powiedzie¢, iz jest ona pierwsza czcicielka Maryi*®. Do tego uwielbienia Maryi, wypowiedzia-
nego podniesionym glosem, doszta ona przez Jezusa: stuchajac Go i patrzac na Jego czyny. Owa ano-
nimowa niewiasta ewangeliczna zapowiada juz, ze czeS¢ oddawana Maryi bedzie zabarwiona emocjo-
nalnie, podniosta 1 w sposdb szczegdlny ukochana przez niewiasty.

Trescig blogostawienstwa bezimiennej kobiety jest macierzynstwo Maryi. Stownictwo uzywane
przez sw. Lukasza jest typowo semickie. Kobieta, w duchu kultury zydowskiej, nie wymienia imienia
tej, ktorg stawi, ale mowi o jej tonie 1 piersiach, ktére jednoznacznie odnoszg si¢ do jej funkcji macie-
rzynskiej. Podmiotem szczgscia jest ale kobieta, ktora poczgta w swym tonie, zrodzita, wykarmita pier-
siami 1 wychowata syna — jest Maryja. W tak sformulowanym btogostawienstwie ujawnia si¢ tez jesz-
cze inny aspekt mentalnosci semickiej, ktora widzi godnos¢ kobiety w jej macierzynstwie. Wedtug
czlowieka biblijnego bowiem najwieksze szczgscie niewiasty ptynie ze zrodzenia i wychowania do-
brego i prawego syna (zob. Prz 23, 24-25). Maryja jest zatem nazwana szcze¢s$liwag ze wzgledu na Jej
Syna, ale taki sposob Jej wystawiania zawiera jednoczesnie najwyzszg pochwate pod adresem samego
Syna, ktory jest przyczyng Jej dumy. Dla Niej bycie Jego Matka jest najwigkszym zaszczytem, jaki
moégt spotkaé jakakolwiek kobiete na ziemi, poniewaz On jest Synem godnym najwickszej czci®.

Jezus nie neguje stwierdzenia kobiety z ttumu. Uznaje to co ona wypowiedziata. Odpowiadajac
jednak na jej wyznanie stwierdza, iz prawdziwymi szczesliwymi sg ci, ktorzy stuchajg stowa Bozego
1 zachowuj3 je.

*7 Konstytucja Dogmatyczna o Kosciele ,,Lumen Gentium”, 64.

* Zob. J. Kudasiewicz, Odpowied? Jezusa na blogostawieristwo ewangelicznej niewiasty (Ek 11,27): przyczynek
do mariologii sw. tukasza, ,Kieleckie Studia Teologiczne” 2(2203), s. 113.

¥ Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Eukasza, s. 604.
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Warto zwréci¢ uwage na uzyta przez Sw. Lukasza konstrukcje catego wyrazenia. Lukasz rozpo-
czyna od greckiej partykutly ,menun™". Stowo to wystepuje w Pismie Swietym jeden raz, wlasnie
w Lk 11,28. W grece klasycznej uzywa si¢ jej w podwdjnym znaczeniu. Moze mie¢ ono znaczenie po-
twierdzajace — wowczas mozng ja przettumaczy¢ stowami: ,tak”, ,,w rzeczywisci’. Jednak w dziele
sw. bukasza na potwierdzenie uzywane jest inne stowo (gr. nai — tak; zob. £k 7,26; 10,21; 12,5).
W drugim znaczeniu — przeciwstawnym moze oznacza¢ zaprzeczenie zdania przeciwnego czyli nie,
wprost przeciwnie.

W tekscie Sw. Lukasza partykuta ,,menu” ma inne — jakby bogatsze znaczenie. Jezus bowiem nie
potwierdza, ani nie neguje prawdziwosci btogostawienstwa kobiety i nie zastgpuje go innym. W prze-
kazie sw. Lukasza owa partykuta nie neguje twierdzenia poprzedzajacego, lecz je koryguje: ,.tak, ale”,
»tak, ale raczej”. W tym rozumieniu partykula zawiera w sobie rowniez aspekt stopniowania — ,,ra-
czej”. Odpowiedz Jezusa mozna przettumaczy¢: ,, Tak, ale raczej btogostawieni stuchajacy stowo Boga
1 zachowujacy (je)”. Jezus w przekazie Sw. Lukasza potwierdza pochwate Maryi z racji Jej macierzyn-
stwa fizycznego w stosunku do Jezusa, ale za doskonalsze uwaza btogostawienstwo, ktérego zrodiem
jest stuchanie stowa Bozego 1 wypelnianie go. Podaje rownoczesnie nowa hierarchi¢ wartosci. Waz-
niejsze sg wartosci wiary — stuchanie stowa Bozego, przyjmowanie go z wiarg i wypelnianie, niz war-
tosci oparte na fizycznym macierzynstwie, czyli wartosci pokrewienstwa. Oczywiscie, Jezus nie po-
mniejsza godnosci macierzynstwa Maryi. Jest Ona bowiem niewatpliwie btogostawiong, poniewaz jest
Matka Jezusa.

Cudowne jednak macierzynstwo Maryi byto Jej wylacznym przywilejem. Nikt z ludzi nie moze
Jej w tym nasladowa¢. Natomiast w stuchaniu stowa Pana 1 wypelnianiu go mozemy wszyscy nasla-
dowa¢ Maryje. Macierzynstwo zakorzenione byto w Bozych planach zbawienia. Stuchanie i wypelnia-
nie stowa dokonuje si¢ dzigki objawieniu Jezusa. W Maryi spelniajg si¢ w sposéb doskonaly obydwa
btogostawienstwa, a mianowicie macierzynstwa i stuchania stowa Bozego, dlatego w Maryi realizuje
sie szczegdlna godnosé kobiety™

W przekazie Sw. Lukasza Jezus zwraca uwage na inne zrédlo, na jeszcze inny rodzaj szczescia,
ktoéry do tej pory nie byt zauwazany. Jezus potwierdza pochwale Maryi, wynikajaca z Jej macierzyn-
stwa, ale za doskonalsze 1 o wigksze uwaza szczescie, ktorego zrédtem jest stuchanie stowa Bozego
1 zachowywanie go. I w tym rowniez najszczesliwsza i najwieksza jest Maryja. Jezus podkresla du-
chowa wielkos¢ swojej Matki 1 wskazuje, 1z nalezy Jg w tym nasladowa¢. Niewatpliwie bowiem Mary-
ja jest wzorem tej, ktora stucha, zachowuje 1 rozwaza stowo Boze w swoim sercu. Ona byla pierwsza
autentyczng uczennicg swego Syna oraz wzorem tych, ktérzy stuchaja stowa Bozego, strzega
g0 w swym sercu, by nie zostalo skazone i wprowadzaja je w czyn.

Sw. Augustyn parafrazujac stowa Jezusa stwierdza: ,, Takze moja Matka, ktora ty nazywasz bto-
gostawiong, jest wilasnie blogostawiong dlatego, ze zachowuje stowo Boga, a nie dlatego, ze w Niej
Stowo stato si¢ cialem i zamieszkato migdzy nami (J 1,14); [jest blogostawiong] wlasnie z tego wzgle-
du, ze zachowuje Stowo samego Boga, ktore Jg stworzylo, i ktére w Niej stato si¢ cialem”

Maryja jest Matka Jezusa, ale jest bardziej btogostawiona, poniewaz stuchata stowa Bozego
(Lk 1,38), przyjmowata z wiarg (Lk 1,45), rozwazata w sercu (Lk 2,19.51) i zachowywala w zyciu
(Lk 8,19.21). Pierwsze dwa rozdzialty Ewangelii wg Sw. Lukasza przedstawiajag Maryje wtasnie jako
stuchajacag stowo Boze 1 wypelniajaca je, jako Stuzebnica Pana (Lk 1,45.48; 2,19.51). Maryja od po-
czatku jawi si¢ na kartach Trzeciej Ewangelii jako typ wierzacego, jako pierwsza uczennica Pana.
Prawdziwa wielkos¢ Maryi polega raczej na Jej ptodnej wierze niz na ptodnosci Jej cudownego macie-
rzyhstwa. Maryja nalezy juz do wierzacych, ktorzy stuchajg stowa Bozego 1 idg za Jezusem.

%0 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1995, s. 385.

3! Zob. J. Kudasiewicz, Teologia i duchowosé dziewictwa Maryi w $wietle Pisma Swietego, w: In Christo Redemptore,
Lublin 2001, s. 162.

** Augustyn, Homilia do J 10,3, s. 111.
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Autor Trzeciej Ewangelii kreslac niezwykte czyny Jezusa, ukazujac ,,wydarzenie Jezusa”, po-
przez wotanie anonimowej kobiety, przypomina takze o Maryi, podkresla, 1z Ona jest Jego prawdziwa
Matka, wskazuje, ze dzigki Niej, dzigki temu, ze Ona Go zrodzila i wychowala, nar6d wybrany ma
posrod siebie Zbawiciela. Jezus nie neguje stow tych, ale zwraca uwage na glebszy wymiar szczescia,
ktory spotyka Jego uczniéw. Dla nich bowiem jedynie stowo Boze jest zrédtem prawdziwego blogo-
stawienstwa. Ono bowiem ma moc tworzenia nowej rzeczywistosci. Ono moze kierowa¢ zyciem 1 po-
stepowaniem cztowieka oraz udzieli¢ daru zycia wiecznego. Wiasnie dlatego sw. Lukasz okresla stowa
Jezusa ,,stowami taski” (L.k 4,22).

Niewatpliwie wzorem przyjmowania tego stowa jest Maryja. Wydaje sie, iz sw. Lukasz widzac
w pierwotnym Kosciele wielki szacunek dla Jej osoby, pokazuje to w swojej ewangelii. Niewatpliwie
czci Maryje, Matke Jezusa, stawigc Jej Boze macierzynstwo. Ona bowiem jest dla wszystkich wzorem
osoby zastuchanej w stowo Pana 1 zyjacej nim na co dzien. Przywotujac osobe Maryi L.ukasz rdwno-
czesnie uczy adresatow, ze kazdy, kto z wiarg przyjmuje to stowo, staje si¢ cztonkiem wielkiej rodziny
Bozej. Uczen Jezusa, stuchajac Jego nauki, pozwala si¢ catkowicie przenikna¢ Jego oredziem, ktore
ma moc go przemieni¢ wewnetrznie 1 obdarzy¢ zbawieniem, a tym samym juz tu na ziemi moze napet-
ni¢ go niezmaconym szczesciem.

Fukasz jeszcze raz, cho¢ w troche inny sposob, nawigzuje do tresci ukazanej w logionie o praw-
dziwych krewnych (Ek 8,21), podkreslajac znaczenie zobowigzujacego stuchania stowa Bozego. Bar-
dzo istotne jest bowiem, aby cztowiek dobrze uswiadomit sobie, ze nie licza si¢ dla krélestwa niebie-
skiego zadne wiezy krwi, zadne ziemskie powigzania. Liczy si¢ tylko wiara powstata ze stuchania sto-
wa Bozego, zycie tym stowem na co dzien. W ten sposob Lukasz daje tez wyraznie do zrozumienia
majacym silne poczucie pokrewiefistwa Zydom, ze wiezy krwi, taczace ich z Mesjaszem, bez zobo-
wigzujacego stuchania stowa Bozego nie majg zadnego znaczenia®”.

Syn Maryi

Na uwage zasluguje jeszcze jeden fragment Ewangelii wg §w. Mateusza, gdzie pojawia si¢ krotka
informacja o Matce Jezusa. Fragment ten konczy dlugi fragment okreSlany mianem ,,nauczania
w przypowiesciach”, czy tez ,ksiega przypowiesct” (Mt 13,1 — 13,58). Przed trzynastym rozdzialem
Mateusz zawiera opisy uzdrowien, dyskusji 1 ostrych polemik (Mt 11 — 12). Rozdzialy te nazywane
sa sekcja czynow Jezusa. Ukazujg one, ze osoba Jezusa i Jego misja podzielity ludzi na dwie grupy.
Jedng z nich stanowig zwolennicy gltoszonego przez Jezusa krolestwa Bozego, ktérzy z wiarg je przyje-
li. Drugi ob6z stanowita grupa oficjalnych religijnych przyw6dcoéw ludu, ktéra nie uwierzyta w po-
stannictwo Jezusa Chrystusa, a co za tym idzie rowniez nie przyjela Jezusowej nauki wyplywajacej
z gloszonej przez Niego Dobrej Nowiny w Jego stowa 1 czyny. Reszta ludu obserwowata dziatalnos¢
publiczng Jezusa z wielkim zdumieniem, nawet zachwytem, w sercu poszukujagc odpowiedzi na pyta-
nie: kim On wlasciwie jest?**

Nauczanie trzynastego rozdzialu nastepuje po fragmencie Mt 12,46-50, gdzie Jezus mowi, 1z Jego
matkg 1 Jego bra¢mi s3 Ci, ktorzy petnig wole Ojca ktory jest w niebie (u $w. Lukasz, kto zachowuje
stowa i wypetnia je). Sw. Mateusz konczy Jezusowa mowe w przypowiesciach wzmianka o udaniu sig
Jezusa w rodzinne strony. Niewatpliwe mozna uzna¢, iz ma na mysli Nazaret. Poniewaz Nazaret
w czasach Jezusa z trudem mogto uchodzi¢ za miasto, stad tez okreslenie: ,,rodzinna miejscowosc”.
Tamtejsi mieszkancy stuchajac nauczajagcego w synagodze Jezusa wyrazajg zdumienie. Owo zdumie-
nie jednak nie jest pozytywne. Sa oni bardzo sceptycznie nastawieni do Jezusa, stad tez sceptyczne
pytania odnoszace si¢ do gltoszonych przez Jezusa stow i dokonywanych przez Niego czynow. Mateusz

3 Zob. M. Kiedzik, Sfowo Boze (Lk 8,4-21). Studium z teologii $w. Eukasza, s. 227.
* Zob. M. Mikotajezyk, Mariologiczna interpretacja perykopy Jezus w Nazarecie (Mt 13,53-58), ,Analecta
Cracoviensia” 44(2012), s. 171.
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pozostawia ich pytania bez odpowiedzi. Czytelnicy bowiem Jego Ewangelii dobrze wiedzieli skad
to wszystko ma Jezus — od swojego Ojca — od Boga.

Mieszkancy Nazaretu dobrze znajg rodzing Jezusa. Jest On synem ciesli, Matka zas Jezusa
ma na imi¢ Mariam. Mateusz podaje imi¢ Maryi w formie semickiej ,,Miriam”.

Warto takze zwrdci€ uwage, 1z bracia — krewni — Jezusa nosza imiona patriarchdw. Moze
to SwiadczyC o zakorzenieniu rodziny w zydowskich tradycjach religijnych. Jakub wymieniony jest
na pierwszym miejscu, by¢ moze dlatego, ze w pozniejszych czasach byl przetozonym wspdlnoty ko-
scielnej w Jerozolimie. Na drugim miejscu pojawia si¢ Jozef, dalej Szymon oraz Juda. W przeciwien-
stwie do braci, siostry wymienione zostaly bezimiennie.

Podajac, 1z Jezus jest prawdziwym synem JOzefa, Mateusz wskazuje na jego pochodzenie z rodu
Dawida (zob. Mt 1,1-17). Wskazanie w Mt 13,55, 1z Matka Jezusa jest Maryja, co ewangelista czyni
bezposrednio po Jozefie, wydaje si¢, iz ma wedtug zamiaru redakcyjnego sw. Mateusza przypominac
czytelnikowi, ze Maryja zostata Matka Jezusa — Mesjasza, za sprawa Ducha Swietego. Podobnie Ma-
teusz uczynit to w konstrukcji Mt 1,18-25.

Fragment Mt 13,53-58 nie wskazuje na dziewicze poczecie Jezusa. Mozna uzna¢, ze w relacji
Mt 13,55 jest nie wprost zaktadane, domyslne. Mateusz bardziej koncentruje si¢ na podkresleniu ma-
cierzynstwa Maryi, jako Matki Jezusa — prawdziwego Mesjasza. Czyni to inaczej niz Sw. Marek, ktory
wydaje sie, ze do tej prawdy nie przywigzywal tak szczegdlnej wagi. Dla Mateusza wzmianka ta jest
sposobnoscig do przypomnienia i wyraznego wskazania. Maryja jest prawdziwa Matkg Jezusa. Pamieg-
ta¢ nalezy, 1z §w. Mateusz nie okazuje zbyt wielkiego zainteresowania postacig Maryi. W jego dziele
nie znajdziemy wizerunku — obrazu Maryi, Matki Jezusa Mesjasza. Mateusz swojej relacji nie zawart
pelnego opisu Jej postaci. Nie dowiadujemy si¢ niczego o uczuciach, myslach czy cechach Maryi.
Nic nie wiemy na temat Jej reakcji na poszczegolne wydarzenia zbawcze. Powodem tego z pewnoscig
sg jest tak kwestia adresatéw, czy sprawa mentalnosci autora. Niewatpliwie jednak Maryja jest mocno
obecna w dziele Mateuszowym. Jest Ona potwierdzeniem dla jego chrystologicznych 1 historiozbaw-
czych zamystow redakcyjnych, a w sposob szczegdlny w Ewangelii Dziecigctwa (Mt 1 — 2). Jest Ona
postacig znaczgca 1 w sposob niezwykty honorowang. Nalezy takze wskazac, ze w odpowiednich miej-
scach relacji ewangelicznej czy wypowiedziach, widoczny jest szczegllny szacunek, jakim darzono
Maryje juz w pierwotnej wspolnocie Kosciota. Jest to swiadectwo przekonujace o okazywanym Jej
wyjatkowym powazaniu, przynalezacym Jej — jako Matce Jezusa — Mesjasza w Kosciele pierwotnym
juz za czasOw sw. Mateusza.

Pytanie: Wymien imiona braci — czyli krewnych Jezusa, ktére podajg ewangelisci.
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